Směrnice vedoucího Úřadu vlády ČR

č. 5/2006,

kterou se upravuje přidělování dotací v rámci realizace Evropského roku rovných příležitostí pro všechny (2007) – směrem ke spravedlivé společnosti v České republice

I.

Úvodní ustanovení

1) Směrnice stanoví závazné postupy a pravidla při procesu přidělování dotací v rámci realizace Evropského roku rovných příležitostí pro všechny (2007) – směrem ke spravedlivé společnosti v České republice (dále jen „ERRP 2007“) – viz příloha č. 1.
2) Jednotlivé samostatné organizační útvary dotčené ustanoveními této směrnice si v rámci Úřadu vlády České republiky (dále jen "Úřad") poskytují součinnost a mají povinnost informovat se navzájem o všech rozhodných skutečnostech nezbytných pro zajištění řádného průběhu grantového řízení. Jednají ve shodě s ustanoveními uvedenými v Části III, Čl. 2 Organizačního řádu Úřadu v platném znění.
II.

Výklad pojmů

Pro účely této směrnice se rozumí:

a) Dotace - poskytnutí účelových finančních prostředků, podmíněné rozhodnutím Evropské komise o schválení a spolufinancování projektu.
b) Dotační řízení - poskytnutí nebo neposkytnutí účelových finančních prostředků formou rozhodnutí vedoucího Úřadu o poskytnutí dotace ze státního rozpočtu kapitoly 304 – Úřad vlády na realizaci příslušných aktivit (dále jen "rozhodnutí") na základě předloženého projektu, projednaného a posouzeného hodnotící komisí k tomuto účelu zřízenou, 
a na základě rozhodnutí Evropské komise o schválení a spolufinancování projektu.
c) Žadatel – subjekt, který splňuje podmínky pro podání žádosti a podáním žádosti se uchází 
o dotaci ze státního rozpočtu v rámci realizace ERRP 2007.

d) Příjemce dotace – předkladatel projektu, v jehož prospěch bylo o přidělení finančních prostředků ze státního rozpočtu rozhodnuto na základě projektu projednaného a posouzeného hodnotící komisí k tomuto účelu zřízenou, a na základě rozhodnutí Evropské komise 
o schválení a spolufinancování projektu.
e) Neoprávněné použití finančních prostředků ze státního rozpočtu znamená porušení povinností stanovených v rozhodnutí o přidělení finančních prostředků ze státního rozpočtu nebo porušení podmínek, za kterých byly příslušné finanční prostředky poskytnuty.

f) Vratka - navrácení finančních prostředků do kapitoly 304 - Úřad vlády ČR, od příjemce dotace na základě podkladů vydaných kanceláří Rady vlády ČR pro záležitosti romské komunity (dále jen „kancelář Rady“). 

g) Zadržení finančních prostředků ze státního rozpočtu - neposkytnutí finančních prostředků z kapitoly 304 poskytovatelem dotace konkrétnímu příjemci.

h) Finanční vypořádání - přehled o čerpání a použití finančních prostředků a vrácení nepoužitých finančních prostředků do státního rozpočtu kapitoly 304.

III.

Finanční prostředky

1) Celkový objem finančních prostředků poskytovaných na ERRP 2007 je limitován objemem prostředků, který bude na tyto účely v daném roce vyčleněn ve státním rozpočtu v kapitole 304 – Úřad vlády ČR, v kapitole 398 - VPS a přidělenými finančními prostředky Evropské komise, o které se  bude Úřad prostřednictvím výzvy č. VP/2006/006 ucházet.

2) Na realizaci aktivit Evropského roku rovných příležitostí pro všechny (2007) – směrem ke spravedlivé společnosti v České republice vyčlení Evropská komise finanční prostředky v maximální částce ve výši 258 300,- EUR v korunovém ekvivalentu částky
. Tato částka představuje až 50 % z celkových uznatelných nákladů (výdajů) programu v rámci ERRP 2007 v České republice. Celkový rozpočet tedy může být až v hodnotě 516 600,- EUR v korunovém ekvivalentu částky
. 
3) Finanční prostředky rozpočtované v kapitole 304 -Úřad vlády, případně navýšené z kapitoly 398 - VPS a finanční spoluúčast  příjemce dotace, který se bude podílet na financování částkou ve výši 10 % z celkových uznatelných nákladů, bude tvořit minimálně polovinu celkových uznatelných nákladů. Další část budou tvořit finanční prostředky vyčleněné Evropskou komisí.
4) OEK zajistí oddělené sledování poskytnutých dotací. Jejich bližší identifikaci poskytne kancelář Rady po dohodě s OEK. OEK zřizuje a vede položky tak, aby bylo možné identifikovat jednotlivé příjemce dotace a sledovat výši dotací (včetně jejich vratek) jim poskytnutých v daném rozpočtovém roce. Číslo rozhodnutí je současně variabilním symbolem k přímé identifikaci finančních prostředků.

IV.

Dotace

1) Dotace může být Úřadem poskytnuta příjemcům jen na základě předložené žádosti projednané a posouzené hodnotitelskou komisí a na základě rozhodnutí Evropské komise 
o schválení a spolufinancování projektu.
2) Žádosti o poskytnutí dotací posoudí k tomuto účelu ustanovená hodnotitelská komise. Hodnotitelskou komisí se rozumí devítičlenný poradní orgán poskytovatele, složený 
z odborníků. Předsedou hodnotitelské komise je osoba určená vedoucím Úřadu, která také členy hodnotitelské komise jmenuje.
3) Hodnotitelská komise posoudí žádosti z hlediska: 
a) splnění podmínek stanovených v Obecných podmínkách čerpání (příloha č. 2) 
a v Rozhodnutí Evropského parlamentu a Rady č. 771/2006/ES (příloha č. 1),
b) celkové kvality a předpokládané účinnosti projektu,

c) pravděpodobnosti, že subjekt bude schopen projekt úspěšně realizovat, především vzhledem k doloženým zkušenostem s úspěšnou realizací obdobných projektů  v minulosti,
d) disponibilních finančních prostředků vyčleněných pro tyto účely.
Podrobná kritéria hodnocení jsou přílohou č. 7 této směrnice.
4) Hodnotitelská komise se schází nejpozději do deseti pracovních dnů od konečného termínu pro podání žádostí o poskytnutí dotace a provádí detailní obsahové posouzení žádostí. Hodnotitelská komise si může v případě potřeby vyžádat expertní stanovisko od odborníka, který není členem komise.
5) Po posouzení hodnotitelská komise vybere projekty, které doporučí k podpoře. Vedoucí Úřadu rozhodne o navržených projektech formou podání žádosti o spolufinancování Evropské komisi, přičemž při rozhodování vezme vedle doporučení hodnotitelské komise zřetel také na celkovou výši finančních prostředků, které budou k dispozici a požadavky a pro schválení jednotné žádosti o spolufinancování aktivit Evropského roku za Českou republiku. Za tímto účelem si může vyžádat od hodnotitelské komise dodatečné stanoviska. Hodnotitelská komise také sestaví rezervní seznam projektů. O předložení rezervních projektů rozhodně vedoucí Úřadu stejným postupem.
6) Žadatel bude na základě rozhodnutí Evropské komise o konečném výsledku vyrozuměn písemně Úřadem, a to vydáním rozhodnutí o poskytnutí nebo neposkytnutí dotace.
7) Rozhodnutí podepisuje vedoucí Úřadu.

8) Úřad poskytne dotaci ve lhůtě 30ti dnů po vydání rozhodnutí o poskytnutí dotace na účet příjemce ve výši 50% celkové částky rozpočtu uvedeného v rozhodnutí. Před uvolněním dotace zašle kancelář Rady vlády ČR pro záležitosti romské komunity na OEK žádost o uskutečnění výdaje samostatně pro každého příjemce dotace ve smyslu přílohy č. 4 této směrnice. Druhá splátka dotace ve výši 40% celkové částky rozpočtu uvedeného v rozhodnutí o poskytnutí dotace bude poukázána na bankovní účet příjemce bez zbytečného prodlení po připsání platby z Evropské komise na bankovní účet Úřadu. 
9) Kancelář Rady vlády ČR pro záležitosti romské komunity zasílá aktualizovaný seznam příjemců dotací včetně výše přidělené dotace oddělení interního auditu Úřadu (dále jen "OIA") do 10 pracovních dnů od podepsání rozhodnutí.

10) Kancelář Rady vlády ČR pro záležitosti romské komunity (a) vyhotovuje rozhodnutí zvlášť pro každého žadatele o dotaci ve dvou stejnopisech, z nichž každá strana tohoto vztahu obdrží po jednom vyhotovení, a (b) je zodpovědná za přesnost a správnost údajů o příjemci dotace uváděných v rozhodnutí o poskytnutí dotace (příloha č. 4). 
11) Kancelář Rady odpovídá za zaslání podepsaných rozhodnutí o poskytnutí dotace příjemcům dotací. Kopie schválených rozhodnutí předává kancelář Rady vlády ČR pro záležitosti romské komunity na OEK. Součástí rozhodnutí jsou podmínky, které je příjemce povinen při čerpání finančních prostředků ze státního rozpočtu dodržet. Poskytnuté finanční prostředky ze státního rozpočtu jsou účelově vázány na podmínky uvedené v rozhodnutí o poskytnutí dotace.

V.

Změny v žádosti

1) Dojde-li ke změnám v žádosti o dotaci, tj, obsahu či čerpání jednotlivých položek, je nezbytná změna rozhodnutí. Žadatel o změnu požádá na předepsaném tiskopise, který je přílohou č. 6 této směrnice. Žádost o změnu musí být podrobně zdůvodněna. Žádost o změnu rozhodnutí schvaluje vedoucí Úřadu vlády.
2) O změnách kontaktních údajů uvedených v předložené žádosti, ke kterým dojde, je příjemce dotace povinen písemně informovat kancelář Rady do 8 dnů ode dne změny.

VI.

Kontrola finančních prostředků

1) Při kontrole dodržování podmínek čerpání finančních prostředků ze státního rozpočtu 
a uplatnění sankcí při neoprávněném použití nebo zadržení finančních prostředků se postupuje ve smyslu zákona č. 320/2001 Sb., o finanční kontrole ve veřejné správě a o změně některých zákonů (zákon o finanční kontrole), ve znění pozdějších předpisů a ve shodě 
s vyhláškou Ministerstva financí ČR č. 416/2004 Sb., kterou se provádí zákon č. 320/2001 Sb., o finanční kontrole ve veřejné správě a o změně některých zákonů (zákon o finanční kontrole), ve znění pozdějších předpisů.
 
2) 
Kancelář Rady vlády ČR pro záležitosti romské komunity odpovídá za:


a) 
výkon předběžné veřejnosprávní kontroly
 spočívající zejména v posouzení předložených projektů, na jejichž financování se bude podílet státní rozpočet,

b)
výkon průběžné veřejnosprávní kontroly
 zaměřené zejména na dodržení podmínek stanovených v rozhodnutí o poskytnutí dotace a na respektování zásad hospodárnosti, efektivnosti a účelnosti použití prostředků poskytnuté dotace.
3) 
Následnou veřejnosprávní kontrolu podle § 11 odst. 4 a 5 zákona č. 320/2001 Sb. provádí OIA podle plánu činnosti schváleného vedoucím Úřadu.
4)
Všechny zúčastněné organizační útvary Úřadu jsou povinny umožnit provedení auditu o použití grantu zaměstnancům Evropské komise nebo jinému kvalifikovanému orgánu zvenčí podle výběru Evropské komise. Tento audit může být proveden během trvání projektu a po dobu šesti let od ukončení projektu. Dále jsou všechny tyto útvary povinny udělit zaměstnancům Evropské komise a vnějšímu personálu zplnomocněnému Evropskou komisí příslušné právo přístupu do prostor a ke všem informacím, včetně informací v elektronické formě, nutných k provedení tohoto auditu.

VII.

Řízení o odnětí dotace

1) Podle § 15 zákona č. 218/2000 Sb., o rozpočtových pravidlech a o změně některých souvisejících zákonů (rozpočtová pravidla), ve znění pozdějších předpisů, může být zahájeno řízení o odnětí dotace, došlo-li po vydání rozhodnutí o poskytnutí dotace:

a) k vázání prostředků státního rozpočtu,

b) ke zjištění, že údaje, na jejichž základě byla dotace poskytnuta, byly neúplné nebo nepravdivé nebo

c) ke zjištění, že rozhodnutí o poskytnutí dotace bylo vydáno v rozporu se zákonem.

Na řízení z výše uvedených důvodů se vztahuje zákon č. 500/2004 Sb., správní řád.

2) Rozhodnutí o odnětí finančních prostředků ze státního rozpočtu vydává ředitel kanceláře Rady vlády ČR pro záležitosti romské komunity na základě podkladů zpracovaných kanceláří. O tomto kroku informuje ředitele OEK a vedoucího OIA. Příjemce dotace může podat řádný opravný prostředek – rozklad, ve lhůtách stanovených správním řádem
.
VIII.

Vratky dotací 

1) Nevyčerpané přidělené finanční prostředky příjemce dotace vrátí

a) v případě předčasného odstoupení od projektu na číslo účtu uvedené v rozhodnutí, tj. účet č. 6015-4320001/0710.

b) v rámci finančního vypořádání se státním rozpočtem na depozitní účet Úřadu č. 6015-4320001/0710 u ČNB.

2) V případě zjištění nesplnění takové povinnosti na základě následné kontroly kancelář Rady vyrozumí o povinnosti konkrétní příjemce dotace. Jestliže příjemce dotace tuto povinnost nesplní ani po výzvě, kancelář Rady podá podnět příslušnému finančnímu úřadu. Kancelář Rady vede evidenci příjemců dotací, kteří uvedenou povinnost nesplní.

IX.

Závěrečná ustanovení

1) Informace o výsledku dotačního řízení a o výši přidělených dotací budou zveřejněny na webových stránkách Úřadu v oddílu Rady vlády ČR pro záležitosti romské komunity. 

2) Směrnice nabývá platnosti a účinnosti dnem podpisu.

V Praze dne  ……………..








    ………………………...





                  


            vedoucí Úřadu 

Přílohy:

1. Rozhodnutí Evropského parlamentu a Rady č. 771/2006/ES ze dne 17. května 2006 
o vyhlášení ERRP 2007

2. Obecné podmínky čerpání účelových prostředků v rámci realizace Evropského roku rovných příležitostí pro všechny (2007) – směrem ke spravedlivé společnosti v České republice

3. Žádost o poskytnutí dotace ze státního rozpočtu v roce 2007
4. Rozhodnutí o poskytnutí dotace ze státního rozpočtu kapitoly 304 - Úřad vlády ČR
5. Záznam o předběžné řídící kontrole k uskutečnění převodu finančních prostředků

6. Úprava  rozpočtu na jednotlivých položkách v Kč

7. Kritéria hodnocení
Příloha č. 1 ke Směrnici VÚV č.  5 /2006

Rozhodnutí Evropského parlamentu a Rady č. 771/2006/ES ze dne 17. května 2006 o vyhlášení Evropského roku rovných příležitostí pro všechny (2007) – Směrem ke spravedlivé společnosti (Text s významem pro EHP) 

Úřední věstník L 146 , 31/05/2006 S. 0001 - 0007
Rozhodnutí Evropského parlamentu a Rady č. 771/2006/ES

ze dne 17. května 2006

o vyhlášení Evropského roku rovných příležitostí pro všechny (2007) – Směrem ke spravedlivé společnosti

(Text s významem pro EHP)

EVROPSKÝ PARLAMENT A RADA EVROPSKÉ UNIE,

s ohledem na Smlouvu o založení Evropského společenství, a zejména na čl. 13 odst. 2 této smlouvy,

s ohledem na návrh Komise,

s ohledem na stanovisko Evropského hospodářského a sociálního výboru [1],

s ohledem na stanovisko Výboru regionů [2],

v souladu s postupem stanoveným v článku 251 Smlouvy [3],

vzhledem k těmto důvodům:

(1) Nepřípustnost diskriminace je základní zásadou Evropské unie. Tato zásada by měla být zohledněna ve všech politikách Evropské unie.

(2) Na základě článku 13 Smlouvy přijala Rada směrnici 2000/43/ES ze dne 29. června 2000, kterou se zavádí zásada rovného zacházení s osobami bez ohledu na jejich rasu nebo etnický původ [4], mimo jiné v zaměstnání, při odborné přípravě, vzdělávání, v oblasti zboží a služeb a v rámci sociální ochrany, směrnici 2000/78/ES ze dne 27. listopadu 2000, kterou se stanoví obecný rámec pro rovné zacházení v zaměstnání a povolání [5], jež zakazuje diskriminaci z důvodu náboženského vyznání či přesvědčení, zdravotního postižení, věku a sexuální orientace, a směrnici 2004/113/ES ze dne 13. prosince 2004, kterou se zavádí zásada rovného zacházení s muži a ženami v přístupu ke zboží a službám a jejich poskytování [6].

(3) Článek 2 Smlouvy stanoví, že podpora rovného zacházení pro muže a ženy je jedním z poslání Společenství. Rovněž čl. 3 odst. 2 Smlouvy požaduje, aby Společenství při všech svých činnostech usilovalo o odstranění nerovností a podporovalo rovné zacházení pro muže a ženy.

(4) Článek 21 Listiny základních práv Evropské unie stanoví zákaz diskriminace založené na různých důvodech, zatímco článek 23 uvedené listiny stanoví požadavek, aby rovnost mužů a žen byla zajištěna ve všech oblastech.

(5) Evropské právní předpisy týkající se rovného zacházení a nepřípustnosti diskriminace se vztahují na všechny osoby v Evropské unii.

(6) Sociální agenda na období 2005–2010, která doplňuje a podporuje Lisabonskou strategii, hraje klíčovou roli při prosazování sociálního rozměru hospodářského růstu. Jednou z priorit sociální agendy na období 2005–2010 je podpora rovných příležitostí pro všechny jakožto prostředku k vytvoření společnosti, která bude více podporovat sociální začlenění.

(7) Rok 2007 je rokem 10. výročí Evropského roku proti rasismu, jehož pomocí bylo dosaženo značného pokroku při odstraňování rasové diskriminace.

(8) Evropské právní předpisy významně zvýšily úroveň zaručené rovnosti a ochrany proti nerovnostem a diskriminaci v celé Evropské unii a působily jako zprostředkovatel při vytváření soudržnějšího, právy podloženého přístupu k rovnosti a nepřípustnosti diskriminace. Přesto se lidé v Evropské unii ve svém každodenním životě stále setkávají s diskriminací a nerovným zacházením.

(9) Evropský rok rovných příležitostí pro všechny (dále jen "evropský rok") by se měl stát novým podnětem k podpoře úsilí členských států zavést právní předpisy Společenství týkající se rovného zacházení a nepřípustnosti diskriminace.

(10) Je nezbytné, aby akce týkající se rasy nebo etnického původu, náboženského vyznání či přesvědčení, zdravotního postižení, věku nebo sexuální orientace plně zohledňovaly rozdíly mezi pohlavími.

(11) Postup konzultace organizovaný Komisí prostřednictvím zelené knihy s názvem "Rovnost a nepřípustnost diskriminace v rozšířené Evropské unii" předložené dne 28. května 2004 ukazuje, že velká většina dotázaných osob se domnívá, že by Unie měla zintenzívnit své úsilí v boji proti diskriminaci založené na pohlaví, rase či etnickém původu, náboženském vyznání nebo přesvědčení, zdravotním postižení, věku nebo sexuální orientaci.

(12) Ve svém usnesení ze dne 28. dubna 2005 o situaci Romů v Evropské unii [7] upozorňuje Evropský parlament na převládající protiromské smýšlení a na jeho diskriminačních vliv na příležitosti v oblasti zaměstnání, vzdělávání a sociálních služeb pro tuto nejvíce znevýhodněnou etnickou menšinovou skupinu v Evropské unii.

(13) Klíčovými prvky k zajištění úspěšného dopadu právního rámce Společenství v oblasti nepřípustnosti diskriminace jsou míra podpory široké veřejnosti a existence skutečné politické vůle ke změně. Zásadní úlohu v této otázce hrají rovněž sociální partneři, místní a regionální orgány a nevládní organizace. Evropský rok byl měl působit jako zprostředkovatel při zvyšování informovanosti a zároveň jako hybná síla. Měl by pomoci soustředit politickou pozornost ve všech členských státech a mobilizovat všechny dotčené strany k prosazování nové rámcové strategie Evropské unie v oblasti nepřípustnosti diskriminace a rovných příležitostí, a to i po roce 2007.

(14) Evropský rok bude také usilovat o řešení otázek vícenásobné diskriminace, tedy diskriminace na základě dvou nebo více důvodů uvedených v článku 13 Smlouvy. Bude rovněž usilovat o prosazování vyváženého zohledňování všech důvodů uvedených v tomto článku.

(15) Různý stupeň pokroku dosažený na vnitrostátní úrovni vyžaduje okamžité kroky na evropské i vnitrostátní úrovni v oblasti rovnosti a nepřípustnosti diskriminace. V souladu se zásadou subsidiarity by převážná část akcí evropského roku měla být decentralizována na vnitrostátní úrovni.

(16) Účast na evropském roce by měla být otevřena všem členským státům, přistupujícím zemím, kandidátským zemím využívajícím předvstupní strategie, státům ESVO/EHP v souladu s podmínkami stanovenými Dohodou o Evropském hospodářském prostoru a zemím západního Balkánu, a to v souladu s podmínkami stanovenými v jejich příslušných dohodách, a také zemím, na něž se vztahuje evropská politika sousedství, v souladu s ustanoveními strategického dokumentu z května 2004 a akčními plány daných zemí.

(17) Nezbytná je soudržnost a vzájemné doplňování s ostatními akcemi Společenství, zejména akcemi zaměřenými na boj proti diskriminaci a sociálnímu vyloučení a akcemi na podporu základních práv, vzdělávání a odborné přípravy, kulturního a mezikulturního dialogu, mládeže, občanství, podporu v oblasti přistěhovalectví a azylu a rovnosti žen a mužů.

(18) Toto rozhodnutí vytváří pro celou dobu trvání programu finanční rámec, který je pro rozpočtový orgán prvotní referencí při každoročním rozpočtovém procesu ve smyslu bodu 33 interinstitucionální dohody ze dne 6. května 1999 mezi Evropským parlamentem, Radou a Komisí o rozpočtové kázni a o zdokonalení rozpočtového procesu [8].

(19) Opatření nezbytná k provedení tohoto rozhodnutí by měla být přijata v souladu s rozhodnutím Rady 1999/468/ES ze dne 28. června 1999 o postupech pro výkon prováděcích pravomocí svěřených Komisi [9].

(20) Jelikož cílů tohoto rozhodnutí nemůže být uspokojivě dosaženo na úrovni členských států, mimo jiné vzhledem k nutnosti mnohostranného partnerství, nadnárodní výměny informací a šíření správných postupů po celém Společenství, a proto jich z důvodu rozsahu nebo účinků může být lépe dosaženo na úrovni Společenství, může Společenství přijmout opatření v souladu se zásadou subsidiarity stanovenou v článku 5 Smlouvy. V souladu se zásadou proporcionality stanovenou v uvedeném článku nepřekračuje toto rozhodnutí rámec toho, co je pro dosažení uvedených cílů nezbytné,

ROZHODLY TAKTO:

Článek 1

Evropský rok

Rok 2007 se vyhlašuje "Evropským rokem rovných příležitostí pro všechny" .

Článek 2

Cíle

Cíli evropského roku jsou:

a) Práva – zvýšení informovanosti o právu na rovné zacházení a nepřípustnost diskriminace a o problematice vícenásobné diskriminace – evropský rok zdůrazní myšlenku, že všichni lidé mají právo na rovné zacházení, a to bez ohledu na pohlaví, rasu nebo etnický původ, náboženské vyznání či přesvědčení, zdravotní postižení, věk nebo sexuální orientaci. Evropský rok umožní skupinám obyvatel, které jsou vystaveny riziku diskriminace, lépe poznat jejich práva a platné evropské právní předpisy v oblasti nepřípustnosti diskriminace.

b) Zastoupení – podnícení debaty o způsobech, jak zvýšit zapojení skupin, které jsou oběťmi diskriminace, do společnosti a jak rovnoměrně zapojit muže a ženy – evropský rok bude podporovat úvahy a diskuzi o potřebě podpory většího zapojení těchto skupin do společnosti a jejich podílu na akcích zaměřených na boj proti diskriminaci ve všech odvětvích a na všech úrovních.

c) Uznání – usnadnění a vyzdvižení rozmanitosti a rovnosti – evropský rok podtrhne pozitivní přínos lidí pro společnost jako celek, bez ohledu na jejich pohlaví, rasu nebo etnický původ, náboženské vyznání či přesvědčení, zdravotní postižení, věk nebo sexuální orientaci, zejména zdůrazňováním výhod rozmanitosti.

d) Respekt – podpora soudržnější společnosti – evropský rok zvýší informovanost o významu odstraňování předsudků, zaujatosti a násilí, podpory dobrých vztahů mezi všemi členy společnosti, zejména mezi mladými lidmi, a podpory a šíření hodnot souvisejících s bojem proti diskriminaci.

Článek 3

Obsah akcí

1. Akce určené pro splnění cílů stanovených v článku 2 mohou zahrnovat rozvoj nebo podporu zejména těchto činností:

a) setkání a společenských či jiných událostí;

b) informačních, propagačních a vzdělávacích kampaní;

c) průzkumů a studií na úrovni Společenství nebo na celostátní úrovni.

2. Podrobné informace o akcích uvedených v odstavci 1 jsou obsaženy v příloze.

Článek 4

Uplatňování hlediska rovnosti žen a mužů

Evropský rok zohlední rozdílné způsoby, jakými ženy a muži pociťují diskriminaci na základě rasy nebo etnického původu, náboženského vyznání či přesvědčení, zdravotního postižení, věku nebo sexuální orientace.

Článek 5

Spolupráce a provádění na úrovni Společenství

Komise zajistí, aby akce Společenství, jichž se toto rozhodnutí týká, byly prováděny v souladu s přílohou, a zejména se ujistí, že se ke všem formám diskriminace uvedeným v článku 13 Smlouvy a v článku 2 tohoto rozhodnutí přistupuje vyrovnaně a vyváženě se s nimi nakládá.

Komise zejména učiní nezbytná opatření pro zajištění soudržnosti a vzájemného doplňování akcí a iniciativ Společenství uvedených v článku 10, aby napomohla splnění cílů stanovených v článku 2.

Povede pravidelnou výměnu názorů se zúčastněnými stranami, s nevládními organizacemi zastupujícími oběti diskriminace a s občanskou společností, zejména na evropské úrovni, ohledně návrhu, provádění, následných akcí a hodnocení evropského roku. Za tímto účelem Komise zpřístupní těmto zúčastněným stranám příslušné informace. Komise o jejich stanovisku informuje výbor zřízený v souladu s čl. 7 odst. 1.

Článek 6

Spolupráce a provádění na vnitrostátní úrovni

1. Každý členský stát zřídí nebo jmenuje vnitrostátní prováděcí orgán, který organizuje jeho účast na evropském roce. Do 17. června 2006 informuje každý členský stát o své volbě Komisi. Uvedený vnitrostátní prováděcí orgán odpovídá za vymezení vnitrostátní strategie a priorit pro evropský rok a za výběr jednotlivých akcí navrhovaných pro financování ze strany Společenství. Vnitrostátní strategie a priority pro evropský rok se stanoví v souladu s cíli uvedenými v článku 2 a usilují o zajištění vyváženého zohledňování všech důvodů diskriminace uvedených v článku 2.

Postup pro přidělování dotací Společenství na činnosti na vnitrostátní úrovni je stanoven v části II přílohy.

2. Za účelem plnění svých úkolů uvedený vnitrostátní prováděcí orgán pravidelně konzultuje občanskou společnost, včetně organizací bránících nebo zastupujících zájmy těch, kteří jsou potenciálně vystaveni diskriminaci a nerovnému zacházení, a s ostatními zúčastněnými stranami a úzce s nimi spolupracuje.

Článek 7

Výbor

1. Komisi je nápomocen výbor (dále jen "výbor").

2. Odkazuje-li se na tento odstavec, použijí se články 3 a 7 rozhodnutí 1999/468/ES s ohledem na článek 8 uvedeného rozhodnutí.

3. Výbor přijme svůj jednací řád.

4. Zástupci členských států ve výboru jsou pokud možno jmenováni z vnitrostátních prováděcích orgánů uvedených v čl. 6 odst. 1.

Článek 8

Finanční opatření

1. Opatření, která zahrnují celé Společenství, jak jsou vymezena v části I přílohy, mohou být subvencována do výše 80 % nebo mohou být pokryta smlouvami o veřejných zakázkách financovaných ze souhrnného rozpočtu Evropské unie.

2. Místní, regionální nebo celostátní opatření vymezená v části II bodu 6 přílohy mohou být spolufinancována ze souhrnného rozpočtu Evropské unie maximálně do výše 50 % celkových konsolidovaných nákladů akcí prováděných na místní, regionální nebo celostátní úrovni a v souladu s postupem uvedeným v části II přílohy.

Článek 9

Postup podávání žádostí a výběru

1. Rozhodnutí o financování opatření podle čl. 8 odst. 1 přijímá Komise postupem podle čl. 7 odst. 2.

2. Žádosti o finanční pomoc na opatření podle čl. 8 odst. 2 podávají Komisi vnitrostátní prováděcí orgány postupem podle části II přílohy.

Článek 10

Soudržnost a vzájemné doplňování

Komise společně s členskými státy zajišťuje soudržnost opatření stanovených v tomto rozhodnutí s ostatními akcemi a iniciativami Společenství a vnitrostátními a regionálními akcemi a iniciativami.

Zajišťují vzájemné plné doplňování evropského roku s ostatními stávajícími iniciativami a zdroji Společenství a vnitrostátními a regionálními iniciativami a zdroji, pokud mohou tyto iniciativy a zdroje přispět k dosažení cílů evropského roku.

Článek 11

Účast třetích států

Evropského roku se mohou zúčastnit:

a) země, s nimž Evropská unie podepsala smlouvu o přistoupení;

b) kandidátské země využívající předvstupní strategii v souladu s obecnými zásadami a obecnými podmínkami účasti těchto zemí v programech Společenství, jež jsou pro jednotlivé země stanoveny rámcovou dohodou a rozhodnutími rad přidružení;

c) státy ESVO, které jsou stranou Dohody o EHP, v souladu s ustanovením této dohody;

d) země západního Balkánu v souladu s opatřeními, která se pro tyto země stanoví v rámcových dohodách týkajících se obecných zásad jejich účasti v programech Společenství;

e) partnerské země evropské politiky sousedství v souladu s obecnými zásadami a obecnými podmínkami pro účast těchto zemí na programech Společenství, jež jsou stanoveny ve strategickém dokumentu z května 2004 a v akčních plánech příslušných zemí. Jakákoliv finanční podpora Společenství pro akce v partnerských zemích evropské politiky sousedství bude v tomto rámci poskytována z prostředků nástroje evropské politiky sousedství v souladu s prioritami a postupy stanovenými v rámci obecné spolupráce s těmito zeměmi.

Článek 12

Rozpočet

Finanční rámec pro provádění akcí uvedených v tomto rozhodnutí na období od 1. ledna 2006 do 31. prosince 2007 činí 15000000 EUR, z čehož 6000000 EUR je určeno na období do 31. prosince 2006. Pro období po 31. prosinci 2006 je částka pouze orientační a považuje se za potvrzenou, bude-li pro tuto fázi v souladu s víceletým finančním rámcem platným pro období, které začíná dnem 1. ledna 2007.

Článek 13

Mezinárodní spolupráce

V rámci evropského roku může Komise spolupracovat s odpovídajícími mezinárodními organizacemi, zejména s Radou Evropy a s Organizací spojených národů.

Článek 14

Sledování a hodnocení

Komise do 31. prosince 2008 předloží Evropskému parlamentu, Radě, Evropskému hospodářskému a sociálnímu výboru a Výboru regionů zprávu o provádění, výsledcích a celkovém hodnocení akcí stanovených tímto rozhodnutím.

Článek 15

Vstup v platnost

Toto rozhodnutí vstupuje v platnost dvacátým dnem po vyhlášení v Úředním věstníku Evropské unie.

Ve Štrasburku dne 17. května 2006.

Za Evropský parlament

předseda

J. Borrell Fontelles

Za Radu

předseda

H. Winkler
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[2] Stanovisko ze dne 16. listopadu 2005 (dosud nezveřejněné v Úředním věstníku).

[3] Stanovisko Evropského parlamentu ze dne 13. prosince 2005 (dosud nezveřejněné v Úředním věstníku) a rozhodnutí Rady ze dne 28. dubna 2006.

[4] Úř. věst. L 180, 19.7.2000, s. 22.

[5] Úř. věst. L 303, 2.12.2000, s. 16.

[6] Úř. věst. L 373, 21.12.2004, s. 37.

[7] Úř. věst. C 45 E, 23.2.2006, s. 129.

[8] Úř. věst. C 172, 18.6.1999, s. 1. Interinstitucionální dohoda ve znění rozhodnutí Evropského parlamentu a Rady 2003/429/ES ze dne 19. května 2003 o úpravě finančního výhledu v důsledku rozšíření (Úř. věst. L 147, 14.6.2003, s. 25).

[9] Úř. věst. L 184, 17.7.1999, s. 23.
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PŘÍLOHA

Podrobné informace o akcích uvedených v článku 3

(I) Akce zahrnující celé společenství

1. Setkání a společenské či jiné události

a) organizace setkání na úrovni Společenství

b) organizace společenských či jiných události na zvýšení informovanosti o cílech evropského roku, včetně konferencí u příležitosti jeho zahájení a ukončení, ve formě podpory členským státům, které v daném období zastávají předsednictví Rady, a organizace první výroční "vrcholné schůzky o rovnosti".

2. Informační a propagační kampaně zahrnující:

a) tvorbu loga, dostupného a použitelného v různých formátech, a sloganů pro evropský rok, které budou použity v souvislosti se všemi akcemi spojenými s evropským rokem;

b) informační kampaň na úrovni celého Společenství;

c) příslušná opatření na zdůraznění výsledků a většího zviditelnění akcí a iniciativ Společenství přispívajících ke splnění cílů evropského roku;

d) organizace evropských soutěží vyzdvihujících dosažené výsledky a zkušenosti týkající se témat daného evropského roku.

3. Další akce

Průzkumy a studie na úrovni celého Společenství zahrnující řadu různých otázek a prováděné s cílem vyhodnotit dopad evropského roku, které budou zahrnuty do průzkumu Eurobarometru a do hodnotící zprávy o účinnosti a dopadu evropského roku.

4. Financování může mít formu:

- přímého nákupu zboží a služeb, zejména v oblasti komunikací, prostřednictvím otevřených nebo omezených výzev k předkládání nabídek,

- přímého nákupu poradenských služeb prostřednictvím otevřených nebo omezených výzev k předkládání nabídek,

- dotací přidělovaných na pokrytí výdajů spojených se zvláštními akcemi na evropské úrovni zaměřenými na zdůraznění a zvýšení povědomí o evropském roce; toto financování nepřesáhne 80 % celkových výdajů příjemce.

Komise může využít technické nebo administrativní pomoci ku prospěchu Společenství a členských států, například za účelem financování externího znaleckého posudku v určité záležitosti.

(II) Akce na vnitrostátní úrovni

1. Akce na místní, regionální či celostátní úrovni mohou být způsobilé pro financování ze souhrnného rozpočtu Evropské unie maximálně do výše 50 % celkových nákladů na každý členský stát.

2. Po přijetí tohoto rozhodnutí Komise vydá výzvu k předkládání návrhů omezenou na vnitrostátní prováděcí orgány.

3. Každý vnitrostátní prováděcí orgán předloží na základě výzvy k předkládání návrhů pouze jedinou žádost o financování ze strany Společenství. V této žádosti o dotace popíše vnitrostátní strategii a priority pro evropský rok, akce v daném členském státu, které by měly být financovány, a organizace, které mají odpovídat za provádění každé z těchto jednotlivých akcí. K žádosti o dotace se přiloží podrobný rozpočet stanovující celkové náklady navrhovaných akcí a výši a zdroje spolufinancování. Způsobilé náklady mohou zahrnovat náklady na zaměstnance a administrativní náklady vnitrostátních prováděcích orgánů.

4. Vnitrostátní strategie a priority pro evropský rok se stanoví v souladu s obecnými cíli stanovenými v článku 2 a pokusí se zajistit vyvážené zohlednění všech důvodů diskriminace uvedených v tomtéž článku.

5. Komise vyhodnotí žádosti o financování ze strany Společenství, které podaly vnitrostátní prováděcí orgány, jež budou odpovídat za koordinaci a sledování provádění různých akcí na vnitrostátní úrovni, a případně si vyžádá jejich změny.

6. Akce na místní, regionální nebo celostátní úrovni mohou zahrnovat:

a) setkání a společenské či jiné události spojené s cíli evropského roku, včetně akce k jeho zahájení;

b) informační a vzdělávací kampaně a opatření pro šíření zásad a základních hodnot propagovaných evropským rokem na vnitrostátní úrovni, včetně organizace udělování ocenění a organizace soutěží;

c) průzkumy a studie jiné než uvedené v části I bodě 3.

(III) Akce, na něž nelze poskytnout finanční pomoc ze souhrnného rozpočtu evropské unie

Společenství nabídne morální podporu, včetně písemného oprávnění k použití loga a dalších materiálů spojených s evropským rokem, pro iniciativy veřejných nebo soukromých organizací, pokud tyto organizace mohou Komisi dostatečně prokázat, že se uvedené iniciativy konají nebo budou konat v průběhu evropského roku a pravděpodobně významně přispějí k dosažení jednoho nebo více jeho cílů.

--------------------------------------------------

Příloha č. 2 ke Směrnici VÚV č.  5/2006

Obecné podmínky čerpání účelových finančních prostředků pro realizaci Evropského roku rovných příležitostí pro všechny (2007) – směrem ke spravedlivé společnosti v České republice

Účelové finanční prostředky poskytované formou dotace jsou určeny na krytí uznatelných nákladů (výdajů) spojených s realizací projektů v rámci Evropského roku rovných příležitostí pro všechny (2007) – směrem ke spravedlivé společnosti v České republice (dále jen „ERRP 2007“).

Článek 1

Úvodní ustanovení

1.1
Dotace bude poskytnuta ze státního rozpočtu České republiky na rok 2007, z kapitoly 
304 – Úřad vlády, z kapitoly 398 - VPS, v souladu se zákonem č. 218/2000 Sb., 
o rozpočtových pravidlech a o změně některých souvisejících zákonů (rozpočtová pravidla), ve znění pozdějších předpisů, a přidělenými finančními prostředky Evropské komise v návaznosti na Rozhodnutí Evropského parlamentu a Rady č. 771/2006/ES ze dne 17. května 2006 o vyhlášení Evropského roku rovných příležitostí pro všechny (2007) – směrem ke spravedlivé společnosti.

1.2 Dotaci lze poskytnout na:

A) Prezentace ERRP 2007 v České republice (zn. A), tj. realizace aktivit, které zvýší povědomí o Evropskému roku, jeho cílech a národních prioritách (včetně mediální prezentace) a napomůže tak jeho působení na odbornou i laickou veřejnost. Součástí aktivit bude  aspoň jedna významná akce k zahájení ERRP 2007 v České republice, 

B) Prohloubení poznání a informovanosti společnosti o diskriminaci a problémech, se kterými se potýkají skupiny osob zvláště vystavené riziku diskriminace, s důrazem na zmapování tzv. „bílých míst“ (zn. B), tj. provedení studií a průzkumů o dosud nezmapovaných projevech diskriminace z jednoho nebo několika následujících důvodů - diskriminace na základě pohlaví, rasového nebo etnického původu, náboženského vyznání nebo světového názoru, zdravotního postižení, věku nebo sexuální orientace - včetně navržení opatření k zlepšení současného stavu, stanovení exaktních indikátorů měřitelnosti pro monitorování změn v budoucnu. Realizátor bude povinen výsledky studií, průzkumu a obdobných aktivit po dohodě s Úřadem vhodnou formou prezentovat veřejnosti a medializovat. Tato oblast zahrnuje rovněž projekty zaměřené na zvýšení informovanosti laické anebo odborné veřejnosti o uvedených problémech, zejména prostřednictvím rozvoje již existujících internetových stránek, které se problematice diskriminace a rovných příležitostí profesionálně věnují.

C) Odstraňování bariér vyplývajících z kulturní, sociální a etnické uzavřenosti společnosti a podpora rovných příležitostí pro všechny (zn. C), tj. realizace informační a vzdělávací kampaně směřující k široké a/nebo odborné veřejnosti, zahrnující osvětově-vzdělávací aktivity zaměřené na odstraňování předsudků a na podporu rovných příležitostí pro všechny, která představí diskriminaci v širším kontextu a zajistí vyvážené zohlednění všech důvodů diskriminace uvedených v čl. 2 bodu 2.5 těchto Obecných podmínek. 

D) Odstraňování předsudků vůči Romům a objasňování principu integrace (zn. D), tj. realizaci aktivit zaměřených na multikulturní výchovu v rámci předškolní, základní 
a středoškolské výuky, vytvoření didaktických pomocných materiálů, školení učitelů za účelem jejich adekvátního využití a jejich pilotní ověření v praxi, včetně návrhu jejich začlenění do systému výuky a využití v institucích připravujících budoucí učitele. 

1.3
V případě, že projekt svým zaměřením zasahuje do několika z výše uvedených oblastí, je nutné označit jednu oblast za stěžejní, pod níž bude projekt zařazen během hodnocení.

1.4
Úřad si vyhrazuje právo přesunout žádost do jiné vyhlášené oblasti. Dále musí být obsahové zaměření projektu v souladu s cíly ERRP 2007, jak jsou stanoveny v Rozhodnutí Evropského parlamentu a Rady č. 771/2006/ES (viz příloha č. 1 směrnice).
1.5
V oblastech A a C budou upřednostněny ty projekty, které přistupují vyrovnaně ke všem následujícím formám diskriminace - diskriminace na základě pohlaví, rasového nebo etnického původu, náboženského vyznání nebo světového názoru, zdravotního postižení, věku nebo sexuální orientace - a vyváženě s nimi nakládají, a které se zaměřují na téma diskriminace a rovných příležitostí a na téma podpory rozmanitosti obecně.

1.6 
Způsobilé budou ty projekty a aktivity, které budou zohledňovat rozdílné způsoby, jakými ženy a muži pociťují diskriminaci na základě rasy nebo etnického původu, náboženského vyznání či přesvědčení, zdravotního postižení, věku nebo sexuální orientace (čl. 4 Rozhodnutí Evropského parlamentu a Rady č. 771/2006/ES – příloha č. 1 směrnice).
1.7
Způsobilé budou ty projekty a aktivity, které se zaměřují na diskriminaci z jednoho 
z následujících důvodů - diskriminace na základě pohlaví, rasového nebo etnického původu, náboženského vyznání nebo světového názoru, zdravotního postižení, věku nebo sexuální orientace – nebo na diskriminaci ze všech těchto důvodů nebo na diskriminaci na základě jejich kombinací (viz „vícenásobná diskriminace“).

1.8 Aktivity v rámci projektů v oblasti A budou navrženy tak, aby jejich realizátoři byli schopni dostatečně pružně reagovat na případné požadavky národního implementačního orgánu, předkládané při průběžných konzultacích během příprav a realizace těchto aktivit a odvíjející se od požadavků zadaných Evropskou komisí.

1.9 Na realizaci aktivit Evropského roku rovných příležitostí pro všechny (2007) – směrem ke spravedlivé společnosti v České republice vyčlení Evropská komise finanční prostředky v maximální částce ve výši 258 300,- EUR v korunovém ekvivalentu částky
. Tato částka představuje až 50 % z celkových uznatelných nákladů (výdajů) programu v rámci ERRP 2007 v České republice. Celkový rozpočet tedy může být až v hodnotě 516 600,- EUR v korunovém ekvivalentu částky
. 

1.10 
Finanční prostředky rozpočtované v kapitole 304 -Úřad vlády, případně navýšené z kapitoly 398 - VPS a finanční spoluúčast  příjemce dotace, který se bude podílet na financování částkou ve výši 10 % z celkových uznatelných nákladů, bude tvořit minimálně polovinu celkových uznatelných nákladů. Další část budou tvořit finanční prostředky vyčleněné Evropskou komisí.
1.11
Maximální a minimální výše požadované dotace na jeden projekt je stanovena u jednotlivých oblastí takto:

	Priorita
	Minimální výše požadované dotace
	Maximální výše požadované dotace

	Prezentace ERRP 2007 v ČR
	200 000,- Kč
	500 000,- Kč

	Prohloubení poznání a informovanosti společnosti o diskriminaci a problémech, se kterými se potýkají skupiny osob zvláště vystavené riziku diskriminace, s důrazem na zmapování tzv. „bílých míst“
	500 000,- Kč
	2 100 000,- Kč

	Odstraňování bariér vyplývajících z kulturní, sociální a etnické uzavřenosti společnosti a podpora rovných příležitostí pro všechny
	1 500 000,- Kč
	3 750 000,- Kč

	Odstraňování předsudků vůči Romům 
a objasňování principu integrace
	500 000,- Kč
	1 650 000,- Kč


Článek 2

Základní pojmy

2.1 Národním implementačním orgánem, který organizuje účast ČR na ERRP 2007 a je zodpovědný za vypracování národní strategie a priorit a za výběr aktivit, které navrhne Evropské komisi ke spolufinancování z rozpočtu Evropského společenství, se rozumí Úřad vlády ČR.

2.2 Projektem se rozumí soubor aktivit spojených s cíli ERRP 2007 a realizovaných na místní, regionální a vnitrostátní úrovni, které se věnují klíčovým otázkám ERRP 2007 (rovnost, rovné příležitosti, nediskriminace, rozmanitost, vícenásobná diskriminace atd.) v souladu se zadáním ustaveným v těchto Obecných podmínkách a Rozhodnutí Evropského parlamentu a Rady č. 771/2006/ES (příloha č. 1 směrnice).
2.3 Žadatelem se rozumí ten, kdo splňuje podmínky pro podání žádosti podle těchto Obecných podmínek a podáním žádosti se uchází o dotaci ze státního rozpočtu.

2.4 Důvody diskriminace pro účely této směrnice se rozumí pouze důvody uvedené v čl. 13 Smlouvy o založení ES – diskriminace na základě pohlaví, rasového nebo etnického původu, náboženského vyznání nebo světového názoru, zdravotního postižení, věku nebo sexuální orientace.
2.5 Vícenásobnou diskriminací, neboli také diskriminací „kumulovanou“ či „mezioblastní“ se rozumí diskriminace na základě dvou či více důvodů uvedených v čl. 13 Smlouvy 
o založení ES. 

Článek 3

Příjemce dotace

3.1
Dotaci může získat:

a) 
obec, 


b) 
kraj, 


c) 
občanské sdružení podle zákona č. 83/1990 Sb., o sdružování občanů, ve znění pozdějších předpisů, 


d)
právnická osoba založená registrovanou církví a/nebo náboženskou společností a evidovaná podle zákona č. 3/2002 Sb., o svobodě náboženského vyznání 
a postavení církví a náboženských společností a o změně některých zákonů (zákon 
o církvích a náboženských společnostech) ve znění pozdějších předpisů, dále jen „církevní právnická osoba“), 


e) 
obecně prospěšná společnost podle zákona č. 248/1995 Sb., o obecně prospěšných společnostech, ve znění pozdějších předpisů,

f) 
právnická osoba na základě živnostenského oprávnění či jiného oprávnění, která má zkušenosti s realizací podobných aktivit. Podmínkou je sídlo žadatele na území České republiky.
Článek 4

Podmínky poskytnutí dotace

4.1 
Dotaci lze poskytnout na projekty realizující ERRP 2007 v souladu s těmito Obecnými podmínkami a Rozhodnutím Evropského parlamentu a Rady č. 771/2006/ES (příloha č. 1 směrnice). 

4.2 
Dotace může být žadateli poskytnuta za podmínky, že nemají k datu podání žádosti závazky po lhůtě splatnosti ve vztahu ke státnímu rozpočtu, ke státnímu fondu, zdravotní pojišťovně, České správě sociálního zabezpečení nebo rozpočtu územního samosprávného celku. Tato skutečnost musí být deklarována formou čestného prohlášení o bezdlužnosti.
4.3 
Dotace může být žadateli poskytnuta za podmínky, že předloží čestné prohlášení, že není v likvidaci ani v konkurzním nebo vyrovnávacím řízení podle části druhé a třetí zákona č. 328/1991 Sb., o konkurzu a vyrovnání, ve znění pozdějších předpisů, a na jeho majetek není nařízen výkon rozhodnutí nebo zřízeno soudcovské zástavní právo nebo zástavní právo správce daně.

4.4 
Dotaci lze poskytnout na projekty, jejichž výsledky (např. výsledky průzkumů) bude realizátor povinen prezentovat po dohodě s národním implementačním orgánem vhodnou formou veřejnosti a medializovat. Předkladatel by měl při přípravě svého záměru počítat také s touto nedílnou součástí projektu.  

4.5 
Každá organizace si může podat více žádostí, ale navržené projekty se nesmí překrývat svým zaměřením.

4.6 
Dotaci lze poskytnout na projekt, který bude realizován v období od 1.1.2007 do 31.12.2007. Projekt je zahájen vydáním rozhodnutí o přidělení dotace. Žadatel nezahájí realizaci projektu před vydáním rozhodnutí.

4.7 
Dotace se poskytuje do výše 90 % rozpočtovaných nákladů (výdajů) na schválený projekt.

4.8
Spoluúčast příjemce dotace ve výši 10 % rozpočtovaných nákladů (výdajů) nelze hradit z poskytnutých finančních prostředků Evropské komise ani z poskytnutých finančních prostředků se státního rozpočtu.

4.9
Účelové finanční prostředky poskytované formou dotace jsou určeny na krytí uznatelných nákladů (výdajů) spojených s realizací projektů ERRP 2007 a na úhradu nezbytně nutných nákladů (výdajů), což znamená, že do rozpočtu nesmí být zakalkulován zisk.

4.10 Pro účely poskytnutí dotace musí příjemce dotace zřídit samostatný bankovní účet. Úroky ze samostatného účtu budou vykazovány jako příjem projektu.

4.11 
Finanční prostředky nelze poskytnout na již zahájené projekty.

4.12 
Finanční prostředky ze státního rozpočtu se neposkytují na samostatné projekty, jimiž se zabezpečují výdaje na úhradu administrativních nákladů. Tyto náklady musí být rozpracovány do jednotlivých žádostí, se kterými věcně souvisejí. Součástí žádosti nemůže být úhrada administrativních nákladů, které nesouvisejí s činnostmi uváděnými v žádosti. Požadavek na úhradu administrativních nákladů může tvořit maximálně 7 % celkového požadavku na dotaci.

4.13 Příjemce nesmí z dotace ze státního rozpočtu poskytovat finanční prostředky jiným právnickým nebo fyzickým osobám, pokud se nejedná o úhradu spojenou s realizací činností, na které byly prostředky uvolněny.

4.14 Příjemce dotace je při použití a zúčtování dotace povinen postupovat v souladu se zákonem č. 137/2006 Sb., o veřejných zakázkách, ve znění pozdějších předpisů. Pokud bude hodnota zakázky v rozmezí od 100 001 Kč do 500 000 Kč bez DPH, je příjemce dotace povinen vyzvat k podání nabídky alespoň 5 dodavatelů. Pokud bude hodnota zakázky vyšší než 1 350 000 Kč, je příjemce dotace povinen vyžádat si souhlas poskytovatele dotace.
4.15 
Z poskytnuté dotace nelze hradit náklady (výdaje):
a) na pořízení nebo technické zhodnocení dlouhodobého hmotného a nehmotného majetku včetně nemovitostí (dlouhodobým hmotným majetkem se rozumí majetek, jehož doba použitelnosti je delší než jeden rok a vstupní cena vyšší než 40 000,-Kč; dlouhodobým nehmotným majetkem se rozumí majetek, jehož doba použitelnosti je delší než jeden rok a vstupní cena vyšší než 60 000,-Kč),

b) na reprezentaci (tj. na pohoštění, dary a obdobná plnění) za předpokladu, že nejsou schváleny v rozpočtu Rozhodnutí o přidělení dotace,

c) na mzdy funkcionářů (např. na odměny členů statutárních orgánů právnických osob),

d) na mzdy státních úředníků,

e) na zásoby,

f) na členské příspěvky v mezinárodních institucích,

g) na splátky finančních závazků a leasingové splátky,

h) na splácení úvěrů a úroků z poskytnutých úvěrů,
i) na dluhy a poplatek na dluhové služby,

j) na pochybné pohledávky,

k) na úhradu závazků z předcházejících let,
l) na refundaci výdajů hrazených v předešlých letech,
m) na odpisy majetku,

n) na tvorbu kapitálového jmění (zisku),

o) na zvýšení kapitálu a výnosovosti kapitálu,

p) na zahraniční pracovní cesty,

q) na stravné a jízdně mimo cestovních náhrad,

r) na výzkum a vývoj,

s) na rekondiční a rekreační pobyty,

t) na příspěvek zaměstnavatele zaměstnancům na stravné a jízdné,

u) na provedení účetního auditu, za předpokladu, že nebude provedení auditu požadováno v rozhodnutí,

v) na pokuty a sankce,

w) na kurzové ztráty,

x) na DPH, pokud je příjemce plátce DPH a může uplatnit odpočet daně z přidané hodnoty na vstupu,

y) na nespecifikované výdaje (tj. výdaje, které nelze účetně doložit)

z) na nepřiměřené výdaje, které přesahují cenu obvyklou v místě a čase.

Příspěvky v naturáliích se nepočítají jako skutečné výdaje příjemce, ani netvoří oprávněné náklady (výdaje).
4.16 
Z poskytnuté dotace lze hradit:

a) náklady (výdaje) související s realizací projektu, které musí být uvedeny v předběžném rozpočtu,

b) náklady (výdaje) nezbytné pro realizaci projektu,

c) náklady (výdaje) přiměřené a doložitelné, které musí splňovat zásady dobrého finančního řízení, zvláště co se týká efektivity vynaložených nákladů (výdajů),

d) náklady (výdaje) vzniklé v době implementace projektu (1.1.2007 – 31.12.2007, nejdříve však podepsáním rozhodnutí o poskytnutí dotace),

e) náklady (výdaje), které příjemci dotace skutečně vznikly, musí být evidovány v účetnictví příjemce v souladu se zákonem č. 563/1991 Sb., o účetnictví, ve znění pozdějších předpisů, musí být identifikovatelné, ověřitelné a podložené originálními dokumenty, a v době implementace projektu skutečně zaplacené.

Mezi tyto náklady (výdaje) patří zejména:

i. 
mzdové náklady (včetně odvodů sociálního a zdravotního pojištění, které hradí zaměstnavatel za své zaměstnance), které jsou odměnou za realizaci schváleného projektu, zaměstnancům a osobám činným na základě dohod o pracích konaných mimo pracovní poměr, se kterými se uzavře pro tento případ a v zájmu prokazatelnosti smlouva v rámci pracovně právního vztahu podle zákona č. 65/1965 Sb., zákoníku práce, ve znění pozdějších předpisů. Výše mzdových nákladů musí být obvyklá v místě a čase realizace projektu a musí odpovídat obvyklému postupu při odměňování příjemce dotace. Mzdové náklady musí být kalkulovány: počet osob/počet pracovních dní/denní mzda. Maximum je 220 pracovních dní za rok.

ii. 
cestovné u zaměstnanců lze uplatnit maximálně do výše cestovních náhrad dle zákona č. 119/1992 Sb., o cestovních náhradách, ve znění pozdějších předpisů. Cestovné vlakem lze hradit maximálně do výše první třídy. Letenky lze hradit do výše ekonomické třídy podle typu APEX a vzdálenost mezi odletem a příletem musí být více než 400 km. Cestovné vozem lze hradit maximálně do výše cestovného vlakové jízdenky první třídy. Maximální cena ubytování v rámci České republiky je stanovena ve výši 175,- EUR za osobu/noc v korunovém ekvivalentu částky. Proplácení cestovních výdajů účastníkům seminářů a konferencí bude možné ve stejné výši jako u zaměstnanců na základě prezenční listiny s originál podpisem účastníků, která bude povinnou přílohou závěrečné zprávy. Cestovné nelze hradit zaměstnancům EU a osobám ze zemí mimo EU s výjimkou kandidátských zemí a zemí EFTA. Povinnou přílohou závěrečné zprávy bude také doložení jízdenek a letenek včetně palubních vstupenek.
iii.
překlady a tlumočení – limit na překlady byl stanoven ve výši 23,82 EUR/normostranu v korunovém ekvivalentu částky. U tlumočení musí být specifikováno: počet jazyků, počet tlumočníků a počet dní. Cena za tlumočníka na den nesmí překročit sazbu 700,- EUR v korunovém ekvivalentu částky. Cena za pronájem technického vybavení na tlumočení nesmí překročit sazbu 750,- EUR za den v korunovém ekvivalentu částky.

iv. provozní náklady (zejména kancelářské potřeby, kopírování, internet, telefonní poplatky, elektřina, plyn atd.), které souvisejí s realizací projektu nesmí překročit hranici 7 % ostatních přímých nákladů.

4.17 
Základní podmínkou pro poskytnutí dotace je podání žádosti na předepsaném formuláři, včetně všech požadovaných příloh, a to:

a) čestné prohlášení o bezdlužnosti na předepsaném formuláři podle článku 4 odstavce 4.3.,

b) čestné prohlášení o tom, že žadatel není v likvidaci ani v konkurzním nebo vyrovnávacím řízení podle čl. 4.3,
c) kopii dokladu osvědčující právní subjektivitu, jde-li o organizaci ve smyslu 
odst. 3.1 c), d), e), f), tj.
i.
občanská sdružení předloží ověřenou kopii stanov s registrací u Ministerstva vnitra,

ii.
církevní právnické osoby předloží ověřený výpis z registru ústředního orgánu státní správy ČR, který registruje církve a náboženské společnosti,

iii. obecně prospěšné společnosti předloží ověřený výpis z rejstříku obecně prospěšných společností u rejstříkového soudu,

iv. právnické osoby doloží oprávnění k činnosti ověřenou kopií živnostenského listu a výpis z obchodního rejstříku, případně jiné oprávnění.

4.18 
Žadatel se podáním návrhu zavazuje k tomu, že bude spolupracovat při zpracování 
a předložení žádosti Úřadem tak, aby byla dosažena co nejvyšší pravděpodobnost schválení předloženého projektu Evropskou komisí. 

Článek 5

Postup při poskytování dotace

5.1 Žadatel předkládá 2 originály a 1 elektronickou verzi na pevném disku (CD) písemné žádosti na předepsaném formuláři, včetně všech požadovaných příloh (viz článek 4.20) Českou poštou na adresu: Úřad vlády ČR, kancelář Rady vlády ČR pro záležitosti romské komunity, nábř. E. Beneše 4, 118 01  Praha 1. Obálka musí být zalepená a musí být viditelně označena zkratkou “ERRP 2007“.

5.2 
Žádosti lze předkládat nejpozději do 3. listopadu 2006 včetně. Dodržením lhůty pro podání žádosti se rozumí potvrzený den převzetí zásilky k poštovní přepravě.

5.3 
Kancelář Rady vlády ČR pro záležitosti romské komunity přijímá žádosti a posuzuje je z hlediska formálních náležitostí, tj. z hlediska jejich úplnosti, a v případě potřeby vyzve žadatele k doplnění žádosti.

5.4 Žádosti o poskytnutí dotací posoudí k tomuto účelu ustanovená hodnotitelská komise. Hodnotitelskou komisí se rozumí devítičlenný poradní orgán poskytovatele, složený 
z odborníků. Předsedou hodnotitelské komise je osoba určená vedoucím Úřadu, která také členy hodnotitelské komise jmenuje.

5.5 
Hodnotitelská komise posoudí žádosti z hlediska: 
a) splnění podmínek stanovených v Obecných podmínkách čerpání a v Rozhodnutí Evropského parlamentu a Rady č. 771/2006/ES (příloha č. 1 směrnice),
b) celkové kvality a předpokládané účinnosti projektu,

c) pravděpodobnosti, že subjekt bude schopen projekt úspěšně realizovat, především vzhledem k doloženým zkušenostem s úspěšnou realizací obdobných projektů  v minulosti,
d) disponibilních finančních prostředků vyčleněných pro tyto účely.
Podrobná kritéria hodnocení jsou přílohou č. 7 směrnice.
5.6 Hodnotitelská komise se schází nejpozději do deseti pracovních dnů od konečného termínu pro podání žádosti o poskytnutí dotace a provádí detailní obsahové posouzení žádostí. Hodnotitelská komise si může v případě potřeby vyžádat expertní stanovisko od osoby, která není členem Komise.

5.7 Po posouzení hodnotitelská komise vybere projekty, které doporučí k podpoře. Vedoucí Úřadu rozhodne o navržených projektech formou podání žádosti o spolufinancování Evropské komisi, přičemž při rozhodování vezme vedle doporučení hodnotitelské komise zřetel také na celkovou výši finančních prostředků, které budou k dispozici a požadavky a pro schválení jednotné žádosti o spolufinancování aktivit Evropského roku za Českou republiku. Za tímto účelem si může vyžádat od hodnotitelské komise dodatečné stanoviska. Hodnotitelská komise také sestaví rezervní seznam projektů. O předložení rezervních projektů rozhodně vedoucí Úřadu stejným postupem. 
5.8 Žadatel bude na základě rozhodnutí Evropské komise o konečném výsledku vyrozuměn písemně Úřadem, a to vydáním Rozhodnutí o poskytnutí nebo neposkytnutí dotace.

5.10 
Rozhodnutí podepisuje vedoucí Úřadu.

Článek 6

Poskytnutí dotace

6.1 Úřad poskytne dotaci ve lhůtě 30ti dnů po vydání rozhodnutí o poskytnutí dotace na účet příjemce ve výši 50 % celkové částky rozpočtu uvedeného v Rozhodnutí o poskytnutí dotace. Druhá splátka dotace ve výši 40 % celkové částky rozpočtu uvedeného v Rozhodnutí o poskytnutí dotace bude na bankovní účet příjemce poukázána bez zbytečného prodlení po připsání platby z Evropské komise na bankovní účet poskytovatele dotace.
6.2 Poskytnutá dotace je účelově určená a lze jí použít jen pro účel a za podmínek uvedených v Rozhodnutí o poskytnutí dotace.

6.3 Na dotaci není právní nárok. Právní nárok na dotaci vzniká až vydáním Rozhodnutí 
o poskytnutí dotace.
6.4 Vznikne-li při uvolňování splátek dotace v průběhu kalendářního roku podezření na porušení rozpočtové kázně ve smyslu zákona č. 218/2000 Sb., o rozpočtových pravidlech, ve znění pozdějších předpisů, poskytovatel dotace je oprávněn příjemci dotace pozastavit poskytnutí dalších finančních prostředků dotace.
Článek 7

Pravidla pro sledování, kontrolu a pro vyúčtování dotace

7.1 Finanční kontrola, řízení o odnětí dotace a ukládání sankcí za porušení rozpočtové kázně se provádí v souladu s příslušnými ustanoveními zákona č. 218/2000 Sb., 
o rozpočtových pravidlech a o změně některých souvisejících zákonů, ve znění pozdějších předpisů a zákona č. 320/2001 Sb., o finanční kontrole, ve znění pozdějších předpisů, případně jinými obecně platnými předpisy.

7.2 Předběžnou a průběžnou veřejnoprávní kontrolu čerpání dotace dle zákona 320/2001 Sb., o finanční kontrole ve veřejné správě a o změně některých zákonů (zákon o finanční kontrole), ve znění pozdějších předpisů, provádí kancelář Rady vlády ČR pro záležitosti romské komunity. 

7.3 Příjemce odpovídá za hospodárné a efektivní využití dotace v souladu s podmínkami, za kterých byly poskytnuty. Přidělenou dotaci vede v účetnictví odděleně a řádně v souladu se zákonem č. 563/1991 Sb., o účetnictví, ve znění pozdějších předpisů.

7.4 Přidělená dotace ze státního rozpočtu za rok 2007 musí být řádně vyúčtována 
k 31. prosinci 2007 a toto vyúčtování musí být předloženo na předepsaném formuláři v českém i anglickém jazyce a doručeno nejpozději do 15. února 2008 (za správnost překladu do AJ odpovídá  příjemce). Součástí vyúčtování je:

a) souhrnná zpráva o realizaci projektu v roce 2007,

b) tabulka vyúčtování poskytnuté dotace a přehled skutečných podílů jednotlivých zdrojů na financování projektu,

c) potvrzení místně příslušného státního orgánu o vyrovnání veškerých svých závazků vůči státu (místně příslušnému finančnímu úřadu, zdravotní pojišťovně a České správě sociálního zabezpečení).

Článek 8

Poskytování informací a další ustanovení

8.1 Všechny informace a formulář žádosti jsou k dispozici v kanceláři Rady vlády ČR pro záležitosti romské komunity a na internetových stránkách Úřadu: www.vlada.cz.

8.2 Osobní konzultace jsou poskytovány pracovníky kanceláře Rady vlády ČR pro záležitosti romské komunity pouze po předchozí telefonické domluvě.

8.3 Žadatel je povinen výslovně uvést ve všech tiskových prohlášeních a ve všech materiálech, publikacích a informacích o projektu a jednotlivých aktivitách, včetně konferencí nebo seminářů, že tento projekt je spolufinancován Evropskou komisí („projekt je realizován ze státního rozpočtu České republiky a spolufinancován Evropskou unií, v rámci realizace Evropského roku rovných příležitostí pro všechny (2007) – směrem ke spravedlivé společnosti v České republice“) a viditelně uvést logo ERRP 2007 a logo Rady vlády ČR pro záležitosti romské komunity. Veškerá sdělení nebo publikování v jakékoliv formě a prostřednictvím jakéhokoliv média, včetně internetu, musí obsahovat informaci, že materiál „odráží výhradně názory autora a Evropská komise a Úřad vlády ČR nenesou zodpovědnost za žádné užití informací tam obsažených.“.

Příloha č. 4 ke Směrnici VÚV č. 5/2006
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Česká republika – Úřad vlády České republiky

vydává podle § 14 zákona č. 218/2000 Sb., o rozpočtových pravidlech a o změně některých souvisejících zákonů (rozpočtová pravidla), ve znění pozdějších předpisů

Rozhodnutí č./2007 – KRP

o poskytnutí dotace ze státního rozpočtu kapitoly 304 - Úřad vlády na rok 2007

	Příjemce dotace:
	

	Právní forma příjemce dotace:
	

	IČ:
	

	Číslo a datum registrace 
u MV (občanské sdružení)
	

	Oddíl a vložka o.p.s. 
v rejstříku obecně prospěšných společností (obecně prospěšná společnost)
	

	Oddíl a vložka v obchodním rejstříku (právnická osoba)
	

	Datum evidence na MK (církevní právnická osoba)
	

	Ulice:
	

	Město:
	
	 PSČ: 
	

	Kraj:
	
	 Kód kraje:
	

	Telefon / fax:
	
	 E-mail:
	

	Statutární orgán:
	

	Bankovní spojení:
	

	Název programu:
	

	Účelové určení dotace:
	

	Cíl dotace:
	

	Název projektu:
	

	Číslo projektu:
	
	Variabilní symbol
	

	Platební kalendář:
	

	Celkový rozpočet projektu: (údaje v Kč)
	Přidělená dotace: (údaje v Kč)


	 Podíl žadatele na financování programu, ke kterému se žadatel zavázal (v %):

                                                                                                                                


Podmínky přidělení dotace, povinnosti příjemce dotace a podmínky zúčtování dotace:
1) Rozhodnutí je vydáno v souladu se směrnicí VÚV ČR č… pro poskytování dotací ze státního rozpočtu pro rok 2007 na realizaci Evropského roku rovných příležitostí pro všechny (2007) – směrem ke spravedlivé společnosti v České republice (dále jen „ERRP 2007“).

2) Rozhodnutí o udělení dotace bylo provedeno na základě závěrů hodnotitelské komise ze dne ……2006, ustavené dle směrnice VÚV č. …  a na základě schválení 
a spolufinancování projektu Evropskou komisí. Protokol ze zasedání hodnotitelské komise je k nahlédnutí v kanceláři Rady vlády ČR pro záležitosti romské komunity.

3) Při čerpání dotace je nutné řídit se Směrnicí VÚV ČR č…, včetně všech příloh.
4) Příjemce použije prostředky dotace v souladu s rozhodnutím o poskytnutí dotace a jeho přílohami na účely stanovené schválenou žádostí o dotaci. Příjemce odpovídá poskytovateli za hospodárný způsob využití finančních prostředků, vedoucí k dosažení cíle uvedeného v žádosti o dotaci. Příjemce je povinen dodržet jejich stanovené členění dle rozpočtu čerpání finančních prostředků. Poskytnuté finanční prostředky je příjemce povinen použít jen na skutečně vynaložené náklady (výdaje), které lze prokázat. 

5) Příjemce je povinen vést přidělené finanční prostředky na projekt odděleně a vést účetnictví řádně v souladu se zákonem č. 563/1991 Sb., o účetnictví, ve znění pozdějších předpisů.

6) Příjemce nesmí poskytovat prostředky z dotace jiným fyzickým a právnickým osobám, pokud nejde o úhradu spojenou s realizací žádostí, na kterou byly poskytnuty. 

7) Dotace bude příjemci poskytnuta ve dvou splátkách. První splátka dotace bude poukázána na bankovní účet příjemce ve lhůtě do 30 dnů od doručení příjemcem podepsaného rozhodnutí o poskytnutí dotace na adresu: Úřad vlády ČR, kancelář Rady vlády ČR pro záležitosti romské komunity, nábř. E. Beneše 4, 118 01  Praha 1. Druhá splátka bude příjemci poukázána bez zbytečného prodlení  po připsání platby od Evropské komise na bankovní účet Úřadu vlády ČR.
8) Pokud budou skutečné náklady (výdaje) na projekt v předepsaném členění nižší než rozpočtované náklady stanovené v rozhodnutí o poskytnutí dotace, nesmí použitá částka přesáhnout stanovený procentní podíl dotace ze státního rozpočtu daný v tomto rozhodnutí. V případě vykázaného vyššího podílu musí příjemce prostředky připadající na překročený podíl v rámci vyúčtování dotace vrátit do státního rozpočtu na účet Úřadu vlády ČR č. 6015-4320001/0710 u ČNB.

9) Dotaci nelze použít:

aa) na pořízení nebo technické zhodnocení dlouhodobého hmotného a nehmotného majetku včetně nemovitostí (dlouhodobým hmotným majetkem se rozumí majetek, jehož doba použitelnosti je delší než jeden rok a vstupní cena vyšší než 40 000,-Kč; dlouhodobým nehmotným majetkem se rozumí majetek, jehož doba použitelnosti je delší než jeden rok a vstupní cena vyšší než 60 000,-Kč),

ab) na reprezentaci (tj. na pohoštění, dary a obdobná plnění) za předpokladu, že nejsou schváleny v rozpočtu Rozhodnutí o přidělení dotace,

ac) na mzdy funkcionářů (např. na odměny členů statutárních orgánů právnických osob),

ad) na mzdy státních úředníků,

ae) na zásoby,

af) na členské příspěvky v mezinárodních institucích,

ag) na splátky finančních závazků a leasingové splátky,

ah) na splácení úvěrů a úroků z poskytnutých úvěrů,
ai) na dluhy a poplatek na dluhové služby,

aj) na pochybné pohledávky,

ak) na úhradu závazků z předcházejících let,
al) na refundaci výdajů hrazených v předešlých letech,
am) na odpisy majetku,

an) na tvorbu kapitálového jmění (zisku),

ao) na zvýšení kapitálu a výnosovosti kapitálu,

ap) na zahraniční pracovní cesty,

aq) na stravné a jízdné, mimo cestovních náhrad,

ar) na výzkum a vývoj,

as) na rekondiční a rekreační pobyty,

at) na příspěvek zaměstnavatele zaměstnancům na stravné a jízdné,

au) na provedení účetního auditu, za předpokladu, že nebude provedení auditu požadováno v rozhodnutí o poskytnutí dotace,

av) na pokuty a sankce,

aw) na kurzové ztráty,

ax) na DPH, pokud je příjemce plátce DPH a může uplatnit odpočet daně z přidané hodnoty na vstupu,

ay) na nespecifikované výdaje (tj. výdaje, které nelze účetně doložit),

az) na nepřiměřené výdaje, které přesahují cenu obvyklou v místě a čase.
10) Realizace projektu musí být zahájena v průběhu rozpočtového roku, pro který byla dotace poskytnuta.
11) Dotaci nelze poskytnout na již zahájené projekty. Projekt je zahájen vydáním rozhodnutí 
o poskytnutí dotace. Žadatel nezahájí realizaci projektu před vydáním tohoto rozhodnutí.
12) Finanční prostředky je možné používat do 31.12.2007. Tyto prostředky nelze převést do následujícího roku.

13) Příjemce je povinen dle § 75 zákona č. 218/2000 Sb., o rozpočtových pravidlech 
a o změně některých souvisejících zákonů (rozpočtová pravidla), ve znění pozdějších předpisů, vyhotovit v rámci účetní závěrky vyúčtování dotace. Nevyčerpané prostředky dotace poukáže v návaznosti na vyhlášku MF č. 551/2004 Sb., kterou se stanoví zásady 
a termíny finančního vypořádání vztahů se státním rozpočtem, státními finančními aktivy nebo Národním fondem, na účet poskytovatele č. 6015-4320001/0710 u ČNB. Variabilním symbolem je číslo tohoto rozhodnutí.

14) Vyúčtování dotace musí být doručeno na Úřad nejpozději do 15. února 2008. Ve stejném termínu musí být vráceny nevyčerpané finanční prostředky. Toto vyúčtování musí být předloženo na předepsaném formuláři v českém i anglickém jazyce a doručeno nejpozději do 15. února 2008 (za správnost překladu do AJ odpovídá příjemce). Součástí vyúčtování je:

a) 
souhrnná zpráva o realizaci projektu v roce 2007,

b) 
tabulka vyúčtování poskytnuté dotace a přehled skutečných podílů jednotlivých zdrojů na financování projektu,

c) 
potvrzení místně příslušného státního orgánu o vyrovnání veškerých svých závazků vůči státu (místně příslušnému finančnímu úřadu, zdravotní pojišťovně a České správě sociálního zabezpečení).
15) Pokud příjemce nepředloží v termínu stanoveném vyhláškou č.551/2004 Sb., kterou se stanoví zásady a termíny finančního vypořádání vztahů se státním rozpočtem, státními finančními aktivy nebo Národním fondem, vyúčtování poskytnuté dotace a neodvede-li nevyčerpané prostředky z dotace do státního rozpočtu, vztahují se na něj sankce podle příslušných právních předpisů (zejm. ustanovení § 44 odst. 4 zák. č. 218/2000 Sb.). 
16) Při výběru dodavatele, kterému má být dotace poskytnuta, musí příjemce postupovat v souladu se zákonem č. 137/2006 Sb., o veřejných zakázkách, ve znění pozdějších předpisů. Pokud bude hodnota zakázky v rozmezí od 100 001 Kč do 500 000 Kč bez DPH, je povinen vyzvat k podání nabídky alespoň pět dodavatelů. Pokud bude hodnota zakázky vyšší než 1 350 000 Kč, je příjemce dotace povinen vyžádat si souhlas poskytovatele dotace.
17) Dojde-li ke změnám v žádosti o dotaci, tj, změnám obsahu či čerpání jednotlivých položek, je nezbytná změna rozhodnutí o poskytnutí dotace. Žadatel o změnu požádá na předepsaném tiskopise. Žádost o změnu musí být podrobně zdůvodněna. 

18) O veškerých změnách údajů uvedených v předložené žádosti, ke kterým dojde, je příjemce dotace povinen písemně informovat kancelář Rady vlády ČR pro záležitosti romské komunity do 8 pracovních dnů ode dne změny.

19) Příjemce je povinen Úřadu vlády ČR oznámit do 14ti dnů svůj zánik, transformaci, sloučení a jiné změny. Současně je povinen přednostně vypořádat vztahy se státním rozpočtem, týkající se dotace.

20) Z dotace nesmí být realizován zisk.

21) Příjemce je povinen pro účely kontroly řádně uchovat veškeré dokumenty, zvláště účetní 
a daňové záznamy nebo ve výjimečných a řádně zdůvodněných případech ověřené kopie původních dokumentů, související s realizací tohoto programu po dobu nejméně 10 let od ukončení financování. Toto je v souladu s platnými právními předpisy České republiky.

22) Příjemce je povinen umožňovat poskytovateli provedení kontroly správnosti (zejména  hospodárnosti, účelnosti a efektivnosti) použití poskytnuté dotace, včetně kvality poskytnutých služeb. K provádění veřejnosprávní kontroly je příjemce povinen předložit kontrolním orgánům veškeré účetní doklady o použití dotace poskytnuté v souladu s tímto rozhodnutím včetně údajů o osobách, v jejichž prospěch byly prostředky z dotace použity. Příjemce je povinen dotčené osoby na možnost takové kontroly upozornit a vyžádat si předem jejich písemný souhlas se sdělením těchto údajů v rozsahu nezbytném pro provedení kontroly, ve smyslu předpisů o ochraně osobních údajů.

23) Příjemce je povinen umožnit provedení auditu o použití grantu zaměstnancům Evropské komise nebo jinému vnějšímu personálu zplnomocněnému Evropskou komisí a udělit jim příslušné právo přístupu do prostor příjemce a ke všem informacím, včetně informací v elektronické formě, nutných k provedení těchto auditů. Tyto audity mohou být provedeny během trvání projektu a po dobu šesti let od ukončení projektu. 

24) Nesplnění povinností, které rozhodnutí o poskytnutí dotace ukládá příjemci, je porušením rozpočtové kázně podle § 44 zákona č. 218/2000 Sb., o rozpočtových pravidlech a o změně některých souvisejících zákonů (rozpočtová pravidla), ve znění pozdějších předpisů. 

25) V případech nedodržení podmínek rozhodnutí o poskytnutí dotace je příjemce dotace povinen do 30 dnů od rozhodné události na straně příjemce vrátit v tomtéž roce finanční prostředky na účet Úřadu vlády ČR, z něhož byla dotace poskytnuta, pokud tak lze učinit do 31. prosince příslušného roku, nebo na jeho depozitní účet.

26) Příjemce je oprávněn před dnem, do kterého má provést zúčtování za příslušné období, učinit písemně prohlášení, že záměru realizace, na který byla poskytnuta dotace, nedostojí. Dnem doručení tohoto prohlášení Úřadu vlády ČR se ruší povinnost pro příjemce realizovat záměr, a to ode dne nabytí účinnosti rozhodnutí. Příjemci tak vzniká povinnost současně ve stejném termínu, nejpozději však do 30 dnů od rozhodné události, vrátit finanční prostředky, které v souvislosti s tímto rozhodnutím přijal. V tomto případě vrací finanční prostředky na účet č. 6015-4320001/0710. 

27) Příjemce je povinen výslovně uvést ve všech tiskových prohlášeních a ve všech materiálech, publikacích a informacích o projektu a jednotlivých aktivitách, včetně konferencí nebo seminářů, že tento projekt je spolufinancován Evropskou komisí („projekt je realizován ze státního rozpočtu České republiky a spolufinancován Evropskou unií, v rámci realizace Evropského roku rovných příležitostí pro všechny (2007) – směrem ke spravedlivé společnosti v České republice“) a viditelně uvést logo ERRP 2007 a logo Rady vlády ČR pro záležitosti romské komunity. Veškerá sdělení nebo publikování v jakékoliv formě a prostřednictvím jakéhokoliv média, včetně internetu, musí obsahovat informaci, že materiál „odráží výhradně názory autora a Evropská komise a Úřad vlády ČR nenesou zodpovědnost za žádné užití informací tam obsažených.“ 

28) Poskytovatel může rozhodnout o odnětí dosud neposkytnuté dotace nebo její části v souladu s ustanovením § 15 zákona č. 218/2000 Sb., o rozpočtových pravidlech a o změně některých souvisejících zákonů (rozpočtová pravidla), ve znění pozdějších předpisů. Řízení o odnětí dotace může být zahájeno, jestliže došlo po vydání rozhodnutí o poskytnutí dotace:

a) k vázání prostředků státního rozpočtu,

b) ke zjištění, že údaje, na jejichž základě byla dotace poskytnuta, byly neúplné nebo nepravdivé,

c) ke zjištění, že rozhodnutí o poskytnutí dotace bylo vydáno v rozporu se zákonem nebo právem Evropských společenství.

29) Příjemce souhlasí s oprávněním poskytovatele zveřejnit údaje, týkající se schválené žádosti o dotaci a všech činností z ní vyplývajících, tj.:

název organizace / instituce,

název podpořeného projektu,

zaměření,

stručná anotace projektu,

národní / regionální / lokální zaměření,

schválený finanční rozpočet projektu,

vyúčtování a jiné důležité informace.

Poučení o odvolání:

Dle § 14 odst. 1 zákona č. 218/2000 Sb., o rozpočtových pravidlech a o změně některých souvisejících zákonů, ve znění pozdějších předpisů, není na poskytnutí dotace právní nárok. Proti výši a způsobu udělení dotace není možné se odvolat.

Toto rozhodnutí o poskytnutí dotace je vypracováno v souladu se zákonem č. 500/2004 Sb., správní řád, ve znění pozdějších předpisů. Proti formální stránce rozhodnutí o poskytnutí dotace je možné se odvolat, a to do 15 dnů ode dne vydání rozhodnutí. Odvolání lze podat v souladu se zákonem č. 500/2004 Sb., správní řád, ve znění pozdějších předpisů, u správního orgánu, který toto rozhodnutí vydal a který také o odvolání rozhodne. 

Odvolání je možno podat teprve poté, co bylo rozhodnutí o poskytnutí dotace vydáno. Bylo-li odvolání podáno před oznámením rozhodnutí odvolateli, platí, že bylo podáno v první den odvolací lhůty.

……………………………….

vedoucí Úřadu vlády ČR  

Datum a podpis převzetí 

statutárního zástupce:

                                  

Přílohou rozhodnutí je: 
1. Obsah projektu (bod B Formuláře žádosti)





2. Rozpočet projektu (bod C Formuláře žádosti)

Příloha č. 5 ke Směrnici VÚV č. 5/2006

Záznam o předběžné řídící kontrole

k uskutečnění převodu finančních prostředků

Proveďte převod finančních prostředků vedených na položce …
v celkové výši          ,- Kč 

pro ..... příjemců dotace 
(seznam příjemců dotace a jejich čísla účtů viz příloha č. 4)
	Datum:
	Podpis:
Příkazce operace

Ing. Jan Litomiský
zmocněnec vlády pro lidská práva


	Datum: 
	Podpis:
Schvalovatel dle směrnice VÚV č. 13/2004
Bc. Jan Novák
vedoucí Úřadu vlády ČR


Příloha č. 6 ke Směrnici VÚV č. 5/2006
Úprava  rozpočtu na jednotlivých položkách  v Kč
Úprava musí být v souladu s pravidly čerpání, které stanovují Obecné podmínky čerpání. 
	Název položky

	Schválené výdaje na 

této položce v Kč

	Upravené výdaje na této položce v Kč

	Rozdíl 
	Odůvodnění změny


	
	
	
	
	

	
	
	
	
	

	
	
	
	
	

	
	
	
	
	

	
	
	
	
	

	
	
	
	
	

	
	
	
	
	

	
	
	
	
	

	
	
	
	
	

	
	
	
	
	

	
	
	
	
	

	
	
	
	
	

	
	
	
	
	


V.................dne.............................................








V Praze dne........................................................

.......................................................................













                                                                                       




   .......................................................................................


žadatel (statutární zástupce)









vedoucí Úřadu vlády ČR

� Tj. 7 296 716,70 Kč. Přepočet byl stanoven na základě kurzu Evropské komise pro měsíc září 2006.


� Tj. 14 593 433,40 Kč. Přepočet byl stanoven na základě kurzu Evropské komise pro měsíc září 2006.


� Směrnice VÚV ČR č. 13/2004 k zajištění řídící kontroly a Směrnice č. 14/2004 k oběhu účetních dokladů.


� § 11 odst. 1 a 2 zákona č. 320/2001 Sb.


� § 11 odst. 3 zákona č. 320/2001 Sb.


� Vyhláška č. 551/2004 Sb., kterou se stanoví zásady a termíny finančního vypořádání vztahů se státním rozpočtem, státními finančními aktivy nebo Národním fondem.


� Vyhláška č. 551/2004 Sb., kterou se stanoví zásady a termíny finančního vypořádání vztahů se státním rozpočtem, státními finančními aktivy nebo Národním fondem.


� Tj. 7 296 716,70 Kč. Přepočet byl stanoven na základě kurzu Evropské komise pro měsíc září 2006.


� Tj. 14 593 433,40 Kč. Přepočet byl stanoven na základě kurzu Evropské komise pro měsíc září 2006.


� Musí být v souladu s Rozhodnutím (příloha č. 3) a se schváleným rozpočtem žádosti


� Požadovaná změna


� Pokud nestačí prostor, odůvodněte změnu na samostatném listě
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